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Cucina come momento di aggregazione in cui convivialita e creativita si fondono, Copatlife
progetta forme che aiutano a vivere questo spazio come unico e speciale. Materia, design,
tecnologia per dare al progetto sicurezze e soluzioni contemporanee. Creare contenuti e
forme per interpretare al meglio le molteplici esigenze legate al vivere quotidiano. Ricerca
continua per trovare soluzioni formali ed estetiche capaci di risolvere e caratterizzare.
3.1 prosegue il percorso di creazione che genera in precisi rapporti fra funzione e forma

derivati da una cultura di design industriale.

Kitchen as a moment of aggregation wherein conviviality and creativity merge, Copatlife designs models which help to live this
space as unique and special. Matter, design, technology to give security and contemporary solutions to the project. Creating
contents and models to interpret at best the multiple needs of daily living. Continuous research in order to find formal and
aesthetic solutions able to resolve and characterize. 3.1 continues the creation in order to generate a clear connection between
function and model resulting from a culture of industrial design.

La cuisine vu comme un moment d’agrégation ou la convivialité et la créativité se fondent, Copatlife concoit formes qui aident
a vivre cet espace d’'une maniere intensive et personnalisée. Matiere, dessin, technologie, pour donner au projet sécurité
et solutions contemporaines. Créer de contenus et formes pour interpréter au mieux les besoins et attentes de I'utilisateur
liées a la vie quotidienne. La continue recherche pour trouver des solutions formelles et esthétiques en grée de résoudre et
caractériser un milieu. 3.1 suit le parcours de création qui génere des précises rapports entre fonctionnalité et forme faisant
partie d’'une culture du dessin industriel.

Cocina como momento de encuentro en el que la convivencia y la creatividad se unen, Copatlife disefa formas que nos
ayudan a vivir este espacio como unico y singular. Materiales, design, tecnologia para dar al proyecto valores y soluciones
contemporaneas. Crear contenidos y formas para interpretar de la mejor manera las multiples necesidades relacionadas con
la vida diaria. La investigacion continlia para encontrar soluciones formales y estéticos capaces de resolver y caracterizar. 3.1
continlia el proceso de creacion que genera relacion precisa entre la forma y la funcion derivados de una cultura del disefio
industrial.la vida diaria.
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Blocco colonne finitura olmo daba, maniglia toa bronzo opaco e zoccolo h. 80 mm finitura alluminio

brunito. Blocco basi anta 30° finitura fenix nero, gola piatta e zoccolo h. 80 mm finitura alluminio brunito
top e fianchi a ridosso a terra finitura fenix nero sp. 12 mm. Pannellatura sp. 22 mm finitura olmo daba
attrezzata con mensola sp. 22 mm olmo daba e barra titan finitura brunito. Snack lewis finitura laccato
grigio 50.

Tall units in olmo daba with black bronze toa handle and plinth 80 mm h. burnished finish. Base units with 30° door in fenix nero, flat recess
grip and plinth 80 mm h. burnished finish, worktop and end panels 12 mm th. fenix nero. Panels 22 mm th. in olmo daba, equipped with a
shelf 22 mm th. olmo daba and titan bar in burnished finish. Lewis snack grigio 50 matt satin lacquer.

Bloc colonnes finition orme daba, poignée toa bronze mat et socle h. 80 mm brunito. Bloc éléments bas avec porte 30° finition fenix nero,
gorge plate et socle h. 80 mm brunito, plan de travail et joues au sol finition fenix nero ép. 12 mm. Panneaux ép. 22 mm finition orme daba,
équipés avec étagere ép. 22 mm orme daba et barre titan finition brunito. Snack lewis finition laqué grigio 50.

Bloque columnas acabado olmo daba, tirador toa bronce mate y zécalo h. 80 mm acabado brunito. Blogue modulos bajos puerta 30°
acabado fenix nero, gola plana y zécalo h. 80 mm acabado brunito, encimera y costados adosados al suelo acabados fenix nero gr. 12 mm.
Paneles gr. 22 mm acabado olmo daba, equipados con estantes gr. 22 mm olmo daba y barra titan en acabado brunito. Mesa lewis acabado
lacado grigio 50.
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Blocco colonne con anta, fianchi a ridosso a terra sp. 22 mm e zoccolo h. 80 mm finitura rovere agata

maniglia integrata board in finitura alluminio brunito. Blocco basi con anta, fianchi a ridosso a terra sp.

22 mm e zoccolo h. 80 mm finitura laccato satinato bianco puro, top in corian finitura glacier white sp. 20
mm. Pensili con ante e fianchi a finire finitura rovere agata.

Columns with door, 22 mm th. side panels to the floor and 80 mm h. plinth in agata oak finish, board built-in handle in brunito finish. Base units
with door, 22 mm th. side panels to the floor and 80 mm h. plinth in bianco puro satin lacquered, corian 20 mm th. worktop in glacier white
finish. Wall cabinets with doors and side panels to the floor in agata oak finish.

Bloc colonnes avec porte, joues au sol ép. 22 mm et socle h. 80 mm chéne agata, poignée intégrée board brunito. Bloc éléments bas avec
porte, joues au sol ép. 22 mm et socle h. 80 mm laqué satiné bianco puro, plan de travail en corian finition glacier white ép. 20 mm. Eléments
hauts avec portes et cotés de finition en chéne agata.

Blogue columnas con puerta, costados adosados al suelo gr. 22 mm y zécalo h. 80 mm acabado roble agata, tirador integrado board
acabado brunito. Bloque modulos bajos con puerta, costados adosados al suelo gr. 22 mm y zécalo h. 80 mm acabado lacado satinado
bianco puro, encimera en corian acabado glacier white gr. 20 mm. Moédulos altos con puertas y costados acabados roble agata.
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Blocco isola e pensili finitura laccato speciale art01, blocco basi, colonne e sopracolonne finitura olmo
rokt, elemento Tuki Cal con struttura initura alluminio brunito, schienale e accessori magnetici in corian

finitura pearl grey, snack piastrellato finitura dark croc, bordo in corian finitura pearl grey e supporto Pole
finitura inox.

Island and wall cabinets in artO1 special lacquered finish, base units, columns and upper cabinets in rokt elm finish, Tuki Cal element with
brunito aluminum structure, backsplash and magnetic accessories in pearl grey finish, tiled snack in dark croc finish, corian edge in pearl grey
finish and Pole stainless steel support.

Bloc flot et éléments hauts laque spéciale finition art01, bloc éléments bas, colonnes et sur-colonnes finition orme rokt, élément Tuki Cal avec
caisson aluminium brunito, credence et accesoires magnétiques en corian finition pearl grey, snack carrelé finition dark croc, chant en corian
finition pearl grey et support Pole finition inox.

Bloque isla y médulos altos acabado lacado especial artO1. bloque médulos bajos, columnas y sobrecolumnas acabado olmo rokt, elemento
Tuki Cal acabado estructura aluminio brunito, paneles y accesorios magneticos en corian acabado pearl grey, barra de desayunos embaldosada
acabado dark croc, canto en corian acabado pearl grey y soporte Pole acabado acero inoxidable.
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Blocco isola e blocco colonne dispensa finitura eucalipto termocotto, blocco colonne complanare finitura
laccato speciale alu02, snack finitura eucalipto termocotto, supporto fiancone in vetro trasparente.

Island and pantry columns in eucalipto thermo-treated finish, sliding columns in alu02 lacquered finish, snack in eucalipto thermo-treated finish,
support in transparent glass.

Bloc flot et bloc colonnes rangement finition eucalipto thermo cuite, bloc colonnes coplanaires en laque spéciale finition alu02, snack finition
eucalipto thermo cuite, support en verre transparent.

Blogue isla y bloque columnas despensa acabado eucalipto termotratado, bloque columnas complanarias acabado lacado especial alu02,
barra de desayunos eucalipto termotratado, soporte costado en cristal transparente.
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Blocco base a parete e isola in finitura rovere anfora con Frame, gola curva e zoccolo h. 80 mm in alluminio

in fenix nero sp. 20 e 60 mm, blocco pensili con anta flow in alluminio brunito, vetro

finitura brunito e to
n

e ripiani in cristallo fumé bronzo e schiena in rovere anfora. Blocchi colonne a terra nitura fenix nero co

Frame e maniglia Zetaframe in alluminio finitura brunito.
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Blocco isola con anta a 30° less in vetro finitura grigio 50 lucido, lato interno anta, gola piatta e zoccolo
h. 80 mm in alluminio finitura champagne, top sp. 12 mm in Lapitec finitura grigio cemento satin e snack
a sbalzo sp. 60 mm finitura olmo tok, blocco colonne a portale e pannellatura sp. 22 mm finitura olmo tok

lavorato in biglia.

mm in aluminum champagne
tall units with p
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Blocco isola finitura laccato satinato grigio 70, maniglia toa bronzo opaco, snack finitura rovere perla

supporto Pole laccato satinato oceano. Blocco colonne finitura rovere perla, maniglia toa bronzo opaco
elemento boiserie Plano e mensola finitura rovere perla, elemento Chef System finitura rovere perla e anta
vetro fumeé.

Island in grigio 70 matt satin lacquered finish, toa handle in bronzo matt, snack in perla oak finish, Pole support oceano matt satin lacquer. Tall units
in perla oak finish, toa handle in bronzo matt, boiserie Plano element and shelves in perla oak finish, Chef System element in perla oak and smoked
glass door.

Elément ilot lagué satiné grigio 70, poignée toa bronze mat, snack en finition chéne perla, support Pole lagué satiné oceano. Elément colonnes
en finition chéne perla, poignée toa bronze mat, élément boiserie Plano et étagere en finition chéne perla, élément Chef System en finition chéne
perla et porte en verre fumée.

Grupo isla lacado satinado acabado grigio 70, tirador toa bronzo opaco, snack acabado rovere perla, soporte Pole lacado satinado oceano.
Grupo columnas acabado rovere perla, tirador toa bronzo opaco, elemento boiserie Plano y estante acabado rovere perla, elemento Chef System
acabado rovere perla y puerta cristal fume.
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Nuove geometrie ridefiniscono la cucina, nuove aggregazioni disegnano le aree dedicate
alla preparazione del cibo. Il contenimento geometrizza e caratterizza lo spazio tanto da

diventare un volume sempre piu vicino al living, forme che permettono di interpretare con
originalita la casa in cui la famiglia si incontra, condivide e si relaziona; Copatlife definisce

uesto nuovo progetto, con enfasi e contenuti nuovi inserendo materiali innovativi e texture
materiche. 2.1 lascia libere interpretazioni e nuovi stimoli ai diversi modi dell’ abitare
contemporaneo, evidenziando e stimolando nuova creativita compositiva. Obiettivo?
Offrire all’utente finale il massimo grado di soddisfazione estetico e funzionale nel luogo

piu creativo della casa.

New geometries redefine the kitchen, nevv,aggregations design all the spaces dedicated to the preparation of food. The containment
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Blocco isola con ante e fianchi in melaminico finitura tc73 e top sp. 20 mm in laminato HPL finitura tc 73.

Zoccolo h. 80 mm e gola alluminio finitura champagne, blocco colonne a terra finitura tecnogloss bianco
puro, maniglia Zetaframe in alluminio finitura champagne.

Island with doors and side panels in tc73 melamine finish with th. 20 mm HPL laminate worktop in tc 73 finish. Aluminum plinth h. 80 mm and groove
in champagne finish, floor standing tall units in bianco puro tecnogloss finish, Zetaframe handle in champagne aluminum finish.

llot avec portes et coté en mélamine finition t¢73 et plan de travail ép. 20 mm en stratifié HPL finition tc73. Socle h.80 mm et gorge aluminium finition
champagne, colonnes au sol en finition tecnogloss bianco puro, poignée Zetaframe en aluminium finition champagne.

Isla con puertas y costados en melaminico acabado tc73 y encimera gr. 20 mm en laminado HPL acabado tc73. Zécalo h. 80 mm y gola aluminio
en acabado champagne, Columnas al suelo en acabado tecnogloss bianco puro, tirador Zetaframe en aluminio acabado champagne.
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Blocco basi con anta 30° in melaminico finitura ombra, maniglia gri ola piatta e zoccolo h. 80 mm in

alluminio finitura brunito, blocco colonne con ante in melaminico finitura vulcano e maniglia ad incasso
gola piatta e zoccolo h. 80 mm in alluminio finitura brunito.

Tall units with lateral open side for oven in volcano finish, plate groove and aluminum plinth h. 80 mm in brunito finish, tall units in with vulcano
melamine finish doors and incasso handle, plate groove and plinth h.80 mm in brunito aluminum finish.

Colonnes avec module latéral a jour pour four en finition vulcano, gorge plate et socle h. 80 mm en aluminium finition brunito, colonnes avec portes
en mélamine finition vulcano et poignée incasso, gorge plate et socle h. 80 mm en aluminium finition brunito.

Columnas con maédulo lateral abierto para horno en acabado vulcano, gola plana y zécalo h. 80 mm en aluminio acabado brunito, columnas con
puertas en melaminico en acabado vulcano y tirador embutido, gola plana 'y zécalo h. 80 mm en aluminio acabado brunito.










Blocco colonne con anta flow, telaio in alluminio brunito con maniglia integrata, vetro e ripiani in cristallo
fumé bronzo, schiena in melaminico finitura bruno, zoccolo h. 80 mm in alluminio finitura brunito. Blocco

basi con anta 30° finitura tc51 e maniglia grip finitura brunito, zoccolo h. 80 mm e gola piatta finitura tc51,
top sp. 20 mm in laminato HPL finitura tc51.

Tall units with Flow door, brunito aluminum frame with integrated handle, fron i shelves in fumé bronze glass, carcass back panel in melamine
pruno finish, 80 mm h. plinth in brunito d\urmmum finish. Base cabinets with d cut doors in tc,,ﬂ finish and grip handle in brunito finish, 80 mm h.
plinth and plate groove in tc51 finish, 20 mm th. Counter in HPL laminate in tct 1 "imgk‘.

Colonnes avec porte flow, cadre aluminium brunito avec poiqme’o intégrée, facade et étageres en verre fume bronzo, fond du caisson en mélamin
finition brun o. socle h. 80 mm en dhm'imium finition brunito. Meubles bas avec portes a 30° en finition tc51 et poignée grip en finition brunito, soc \9
h. 80 mm et gorge plate en finition t¢51, plan de travail ép. 20 mm en stratifié HPL finition tc51.

Columnas con puerta flow, marco de aluminio brunito con tirador int egmdo frente y estantes de cristal fumé bronzo, trasera del armazon en
melaminico acabado bruno, zoécalo h. 80 mm en aluminio acabado brunito. Bajos con puerta canto a 30° en acabado tc51 vy tirador grip en
acabado aluminio brunito, zocalo h.80 mm y gola plana bado tcb1, encimera gr. 20 mm en laminado HPL acabado tc51.
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BIocco colonne e bIocco basi enlsola in melamlnlco flnltura arde5|a maniglia Board e zoccolo h. 80 mm

5 IN melamine ardesia
/ finish with Pole s

Snack pour demi-flot en

Columnas et bajos peninsula en melaminico do ardesia, tirador boarc O 1 aluminio acabado brunito. Barra snack peninsula
en unicolor om g te Pole en
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BIocco colonne in melaminico f|n|tura lupo, gola curva e zoccolo h. 100 mm in alluminio finitura satinato.

aluminum finish HPL laminate snack counter
egrated basin in fenix unicolor th.60 mm grigio

acurvay h. 100 mm en aluminio
60 mm € do L al gr. 15 mm y monoblogue sobre-encime
acabado










Blocco base a parete e isola con anta bordo dritto in melaminico finitura tc45, gola curva e zoccolo h. 80

mm rivestiti in finitura tc45, top in laminato HPL sp. 20 mm. in finitura tc45. Blocco colonne a terra con
ante in melaminico finitura castagno, blocchi base a parete e ad isola con ante in melaminico finitura tc45

blocco pensili con apertura push-pull in melaminico finitura tc45.

Bases to the wall and island with straight edge melamine door in tc45 finish, curved groove and plinth h. 80 mm coated in tc45 finish, worktop in
HPL laminate th. 20 mm in tc45 finish. Floor standing tall units with doors in melamine castagno finish, base cabinets next to the wall and on the
island with door in melamine tc45 finish, wall cabinets with push-pull opening in melamine tc45 finish.

Bas a paroi et llot avec portes chant droit en mélamine finition tc45, gorge courbe et socle h. 80 mm revétus en finition t¢45, plan de travail en
HPL laminate ép. 20 mm en finition tc45. Colonnes posantes au sol avec portes en mélamine finition castagno, bas a paroi et ilot avec portes en
mélamine finition tc45, meubles hauts avec ouverture push-pull en mélamine finition tc45.

Bajos a pared v isla con puertas canto recto en melaminico acabado tc45, gola curva y zoécalo h. 80 mm recubiertos en acabado tc45, encimera
en laminado HPL gr. 20 mm en acabado tc456. Columnas al suelo con puertas en melaminico acabado castagno, bajos a pared y a isla con puertas
en melaminico acabado tc45, colgantes con abertura push-pull en melaminico acabado tc45.
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Blocchi base a parete e ad isola con anta 30° finitura tecnogloss eclisse, maniglia grip brunito, gola piatta
e zoccolo h. 60 mm in alluminio finitura brunito, top in Lapitec sp. 20 mm con bordo 30° finitura nero
antracite satin, Desk in melaminico finitura nube. Blocco colonne con elemento speciale Grow in finitura

nube; gola curva e zoccolo h. 60 mm in alluminio finitura brunito.

Base cabinets next to the wall and and in the island with 30° cut door in tecnogloss eclisse finish, grip brunito handle, plate groove and aluminum

plinth h.60 mm in brunito finish, Lapitec worktop th. 20 mm with 30° edge in nero antracite satin finish, Desk in melamine nube finish. Tall units with
special element Grow in nube finish, curved groove and aluminum plinth h.60 mm in brunito finish.

Bas a paroi et ot avec porte a 30° finition tecnogloss eclisse, poignée grip brunito, gorge plate et socle h. 60 mm en aluminium finition brunito,
pland de travail en Lapitec ép. 20 mm avec chant 30° finition nero antracite satin, Desk en mélamine finition nube. Colonnes avec élément spécial
Grow en finiton nube; gorge courbe et socle h. 60 mm en aluminium finition brunito.

Bajos a pared y isla con puertas a 30° acabado tecnogloss eclisse, tirador grip brunito, gola plana y zécalo h. 60 mm en aluminio acabado brunito,
encimera en Lapitec gr. 20 mm con canto a 30° acabado nero antracite satin, Desk en melaminico acabado nube. Columnas con elemento
especial Grow en acabado nube; gola curva y zécalo h. 60 mm en aluminio acabado brunito.
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Blocco basi e colonne con ante in melaminico finitura taiga, con elemento speciale Grow in melaminico
finitura taiga, maniglia Zetaframe e zoccolo h. 80 mm rientrato finitura alluminio satinato, blocco pensili
con ante less grigio 50 lucido. Top sp. 12 mm e schienale sp. 20 mm in Lapitec finitura grigio cemento
satin, accessori serie Linero finitura grigio.

Base and tall units with doors in melamine taiga finish, with special element Grow in melamine taiga finish, Zetaframe handle and recessed aluminum
plinth in satin finish, wall cabinets with less glossy grigio 50 finish. Worktop 12 mm th. And backsplash in Lapitec 22 mm th. grigio cemento satin
finish, accessories Linero serie grigio finish.

Bas et colonnes avec portes en finition taiga, avec élément spécial Grow en mélamine finition taiga, poignée Zetaframe et socle h. 80 mm quii
rentrante finition aluminium satiné, meubles hauts avec portes less grigio 50 brillant. Plan de travail ép. 12 mm et crédence ép. 20 mm en Lapitec
finition grigio cemento satin, accésoires seire Linero finition grigio.

Bajos y columnas con puertas en melaminico acabado taiga, con elemento especial Grow en melaminico acabado taiga, tirador Zetaframe y zécalo
h. 80 mm remetido acabado aluminio satinado, colgantes con puertas less grigio 50 brillo. Encimera gr. 12 mm y trasero gr. 20 mm en Lapitec
acabado grigio cemento satin, accessorios serie Linero acabado grigio.
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Blocco base a parete e penisola con anta bordo dritto in melaminico finitura tc73, Frame champagne, gola
curva e zoccolo h. 60 mm rivestiti in finitura tc73 e top in laminato HPL sp. 20 mm finitura tc 73, blocco
colonne in melaminico finitura lupo, Frame, maniglia Zetaframe e zoccolo h. 60 mm in alluminio finitura
champagne.

Base units to the wall and island base cabinets with straight edge door in melamine tc73 finish, Frame champagne, curved groove and plinth h. 60
mm coated in tc73 finish, worktop in HPL laminate th. 20 mm in tc 73 finish, tall units in lupo finish , Frame, Zetaframe handle and plinth .60 mm
in aluminum champagne finish.

Bas a paroi et bas demi-ilot avec porte a chant droit en mélamine finition tc73, Frame champagne, gorge courbe et socle h. 60 mm revétu en
finition tc73, plan de travail en stratifié¢ HPL ép. 60 mm en finition lupo, colonnes en finition lupo, Frame, poignée Zetaframe et socle h. 60 mm en
aluminium finition champagne.

Bajos a pared y bajos peninsula con puertas canto recto en melaminico acabado tc73, Frame champagne, gola curva 'y zécalo h. 60 mm recubier-
tos en melaminico acabado tc73, encimera en laminato HPL gr. 60 mm en acabado lupo, columnas en acabado lupo, Frame, tirador Zetaframe vy
z6calo h.60 de aluminio acabado champagne.
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Blocco isola con anta 30° finitura ghianda, maniglia grip, gola piatta e zoccolo h. 80 mm finitura alluminio
brunito, blocco semicolonne finitura ghianda con anta less finitura vetro opaco mandorla, lato interno anta
e zoccolo h. 80 mm in alluminio finitura brunito, blocco colonne con anta flow in alluminio brunito, vetro e

ripiani in cristallo fumé bronzo, schiena in melaminico finitura ghianda, zoccolo h. 80 mm in alluminio brunito.

Island with doors with 30° cut in ghianda finish, grip handle, plate groove and plinth h. 80 mm in aluminum brunito finish, small tall units with less
door in matt glass mandorla finish, door support and plinth h. 80 mm in aluminum brunito finish, tall units with flow door in brunito aluminum, door
glass and shelves in fumé bronzo glass, back panel in melamine ghianda finish, plinth h. 80 mm in aluminum finish brunito.

llot avec portes a 30° en finition ghianda, poignée grip, gorge plate et socle h. 80 mm en finition aluminium brunito, petites colonnes avec porte
less en finition verre opaque mandrola, coté intérieur porte et socle h. 80 mm en aluminium finition bunito, colonnes avec portes flow in aluminium
brunito, cristal de la porte et étageres en verre fumé bronzo, crédence en mélamine finition ghianda, socle h. 80 mm en aluminium finition brunito.

Isla con puerta con canto a 30° en acabado ghianda, tirador grip, gola plana 'y zécalo h. 80 mm en acabado aluminio brunito, columnas pequenas
con puerta less acabado cristal mate mandorla, cara interior de la puerta y zécalo h. 80 mm de aluminio en acabado brunito, columnas con puerta
flow de aluminio brunito, cristal y estantes de cristal fumé bronzo, trasero en melaminico acabado ghianda, zécalo h.80 mm en aluminio acabado
prunito.
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Blocco colonne finitura ossido, maniglia incasso alluminio satinato, gola piatta e zoccolo in alluminio
satinato. Blocco isola finitura cenere, anta 30°, gola piatta e zoccolo in alluminio rivestito cenere, blocco
pensili finitura cenere, apertura push pull, pensile a giorno finitura ossido.

Tall units ossido finish, satin built-in handle, plane recess grip and plinth in satin aluminum. Island cenere finish, 30° door, plane recess grip and
plinth in cenere faced aluminum, wall units cenere finish, push-pull opening, open wall unit ossido finish.

Groupe armoires finition ossido, poignée a encastrer satinée, gorge plate et socle en aluminium satiné. Groupe Tlot finition cenere, porte 30°, gorge
plate et socle en aluminium revétu cenere, groupe éléments hauts finition cenere, ouverture push pull, élément haut ouvert finition ossido.

Grupo columnas acabado ossido, tirador empotrado satinado, gola plana y zocalo en aluminio satinado. Grupo isla acabado cenere, puerta 30°,
gola plana y zocalo aluminio enchapado cenere, grupo altos acabado cenere, apertura push pull, alto abierto acabado ossido.
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Blocco colonne finitura conchiglia e bruno, maniglia incasso nero opaco, gola piatta e zoccolo in alluminio
brunito. Blocco basi a parete e blocco penisola finitura canapa, maniglia incasso nero opaco, gola piatta e
zoccolo in alluminio brunito, fiancone a ridosso e pannellatura attrezzabile finitura bruno.

1, built-in handle |
matt finish, pla
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Blocco colonne e blocco isola finitura tecnogloss lucido bianco puro, gola piatta e zoccolo laccato lucido

bianco puro, maniglia ad incasso bianco opaco, snack penisola finitura natura, fiancone in vetro trasparente.

Tall units and island in tecnogloss glossy bianco puro finish, plane recess grip and plinth in bianco puro glossy lacquer, bianco opaco built-in handle,
snack in natura finish, separated end panel in clear glass.

Groupe armoires et groupe flot finition tecnogloss brillant bianco puro, gorge plate et socle laqué brillant bianco puro, poignée a encastrer bianco
opaco, plan snack finition natura, jambage en verre transparent.

Grupo columnas y grupo isla acabado tecnogloss brillo bianco puro, gola plana y zocalo lacado brillo bianco puero, tirador empotrado bianco mate,
snack peninsula acabado natura, costado en cristal transparente.
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Blocco colonne finitura bruno, gola piatta e zoccolo alluminio finitura bruno, anta con maniglia ad incasso
nero opaco. Blocco basi e pensili finitura tecnogloss lucido greige, gola curva e zoccolo alluminio laccato
lucido argilla, tavolo lewis laccato opaco oceano.

Tall units in bruno finish, pla
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finiture 2.1 / finishes 2.1 /finitions 2.1 / acabados 2.

Le finiture presentate in queste pagine potrebbero subire degli aggiornamenti nel tempo, si racco-

manda quindi di verificarne sempre la disponibilita facendo riferimento al listino prezzi in vigore al

momento della trasmissione dell’ordine all’azienda.

The finishes presented in these pages may be subjected to updates. We suggest to always verify their availability referring to the price list in force
when the order is made.

Les finitions présentées dans ces pages peuvent étre sujet a la mise a jour. Nous recommandons toujours de vérifier la disponibilité en faisant
référence a la liste des prix en vigueur dans le moment de la transmission de ['ordre.

Los acabados presentados en estas paginas pueden subir unas actualizaciones en el tiempo, por eso se recomienda de verificar siempre la
disponibilidad utilizando como referencia la tarifa en vigor al tiempo del envio del pedido a la fabrica.

melaminico scocca / mclamine carcasses / mélamine cassons / melaminico estructuas

bianco. 1 grigio. 1 grafite. 1

melaminico superopaco / super-matt melamine / mélaminesuper-mat / melaminico superopaco

neve conchiglia nebbia

tecnogloss / tecnogloss / tecnogloss / tecnogloss

eclisse

bianco puro greige

melaminico termostrutturato / comine trermoframed / mélamine thermostructure / melarminico termoesciructurado

Il
alba natura | i gelso . bruno castagno

ghianda
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finiture 3.1 / finishes 3.1 / finitions 3.7 / acabados 3.7

Le finiture presentate in queste pagine potrebbero subire degli aggiornamenti nel tempo, si racco-

manda quindi di verificarne sempre la disponibilita facendo riferimento al listino prezzi in vigore al
momento della trasmissione dell’ordine all’azienda.

The finishes presented i

when the order is 1

Les finitions présentées dans ces pages peuvent étre sujet a la mise a jour. Nous recommandons toujours de vérifier la disponibilité en faisant

gueur dans le moment de la trans re.

melaminico scocca / rmciamine carcasses / mélamine cais

s / melaminico estructuras

bianco. 1 grigio. 1 grafite. 1

laccato satinato - lucido / !

RAL
NES

neve bianco puro

grigio chiaro

cielo grigio - blu

marrone -
arancio

t - gloss lacquered / lagqué mat - brillant / lacado mate - brillo

mandorla

oceano

peperoncino

ghisa

canapa
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rovere spazzolato / poished oak / chéne satine /oble pulido

ghiaccio . . . . .
. .

legno speciale / soccia wood / bois s

al / madera especial

eucalipto
termocotto

olmo rokt

acciaio INoX / sianess siell / acier inoxydable / acero inoxdable

fenix ntm / cric nim /fenvcnim / fenicontm

tecnomalta / «ccrnomaita / tecromalia / tecnomalta

less vetro / - s glass / less verre / less cristal

bianco puro mandorla grigio chiaro

grigio bromo
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Incontra

Attivita per la realizzazione di progetti di aggregazione in rete, in attuazione dellart. 15 della L.R. n.4 del 4 aprile 2013



